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N

Hoe slank kan een badmengkraan zijn? Net 

als bij de andere kranen uit de Kaldur serie 

gaat het om de pure vorm. Die komt het best 

tot zijn recht door de warm- en koudwa-

terleidingen achter elkaar te plaatsen. Een 

ingenieus binnenwerk maakt het mogelijk om 

de badkraan en handdouche van de Kaldur 

extreem slank en compact te maken. Geen 

dikke ronde buis met daarin de warm- en 

koudwaterleidingen, zoals gebruikelijk bij 

badmengkranen, maar een slim ontwerp dat 

van top tot teen verbluffend slank blijft. De 

handdouche van de Kaldur badmengkraan 

wordt op een vanzelfsprekende manier 

visueel sober aan de bovenzijde van de body 

geplaatst. Van daaruit verrijst de slanke 

kraanuitloop. Het geheel vormt een elegant 

ontwerp dat perfect aansluit bij de heldere 

en vloeiende vormentaal van het Hammock 

ligbad.

E

How slim can a bathtub mixer be? As with 

the other taps in the Kaldur series, it’s all 

about the pure form. Which comes into its 

own by placing the hot and cold water pipes 

behind each other. An ingenious cartridge 

has made it possible to make the mixer tap 

and hand shower so compact that the key 

appearance remains so slender. No thick 

round tube containing the hot and cold 

water pipes, as usual with bath mixers, but a 

clever design that remains astonishingly slim 

from head to toe.

The hand shower is placed at the top of the 

body in the most natural and visually sober 

way. From there rises the slender spout. The 

result is an elegant and sophisticated design 

matching the clear and smooth shapes of the 

Hammock bathtub.

F

Un mitigeur de baignoire aussi élancé ? 

Qui l’eut cru ? Tout comme pour les autres 

robinets de la série Kaldur, la priorité va à 

une forme pure. Et le résultat le plus beau 

est obtenu en plaçant les conduites d’eau 

chaude et d’eau froide l’une derrière l’autre. 

Une garniture ingénieuse permet de créer un 

robinet de baignoire et une douchette extrê-

mement élancés et compacts. Les conduites 

d’eau chaude et d’eau froide ne sont pas ren-

fermées dans de gros tubes ronds, comme 

il est coutume de voir avec les mitigeurs de 

baignoire. Découvrez ici une conception in-

génieuse qui épate par son allure élancée. La 

douchette des mitigeurs de baignoire Kaldur 

est tout naturellement placée sur le haut du 

corps, ce qui garantit une grande sobriété vi-

suelle. De là s’élève le bec élancé du robinet. 

Le tout témoigne d’une conception élégante 

qui joue les accords parfaits avec le langage 

de formes claire et fluide de la baignoire 

Hammock. 

D

Wie schlank kann eine Mischarmatur sein? 

Genau wie bei den anderen Armaturen 

aus der Kaldur-Serie dreht sich bei dieser 

Mischarmatur alles um die elegante Form. 

Und die kommt am besten zur Geltung, wenn 

Warm- und Kaltwasserleitung hintereinander 

eingebaut sind. Ein ausgeklügeltes Innen-

system macht es möglich, die Mischarmatur 

und die Handbrause der Kaldur-Serie extrem 

dünn und kompakt zu gestalten. Kein dickes 

rundes Rohr umschließt die beiden Leitungen 

wie bei herkömmlichen Mischarmaturen, son-

dern ein intelligenter Entwurf, der von oben 

bis unten verblüffend schlank bleibt. 

Die Handbrause der Kaldur-Mischarmatur 

fügt sich wie selbstverständlich optisch 

unauffällig in die Oberseite der Armatur 

ein, aus der auch der schlanke Hahnauslauf 

emporragt. Das edle Design des Ensembles 

passt perfekt zur klaren, fließenden Formen-

sprache der Hammock-Wanne. 

3 years
	 InBe accessories

	 InBe hand basin set

	 InBe tap

5 years
	 washbasins

	 hand basins (except InBe)

	 toilets and toilet seats

	 bathtubs

	 drains, siphons and angle valves 

	 (except Minisuk)

	 furniture

	 mirrors	

	 accessories (except InBe)



10 years
	 taps (except InBe)

	 Minisuk

No warranty
	 all wear parts:

	 cartridges

	 aerators

	 rubber joints and O-rings

	 loose parts of accessories

	 toilet brush heads

	 pumps

	 inner bottles

	 glass plates

	 lighting elements

	 sensors
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